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ZMLUVA O VYPOZICKE ZBIERKOV\”(CH PREDMETOV ¢. 11/2019
UMOWA WYPOZYCZENIA EKSPONATOW MUZEALNYCH nr 11/2019

uzatvorena podla ust. § 659 az § 662 Obcianskeho zakonnika (zakona ¢.40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov

v stilade s ust. § 12 odst. 3 zakona ¢. 206/2009 Z.z. o muzeach a galériach a o ochrane predmetov kultirnej hodnoty

a 0 zmene zakona ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov a Vynosu MK SR

¢. MK-2544/2015-110/11648 v platnom zneni (d’alej len ,,zmluva®)

zawarta na podstawie § 659 do § 662 Kodeksu cywilnego i nast. ustawy nr 40/1964 Dz. U., z pozniejszymi zmianami

zgodnie z § 12 ust. 3 ustawy nr 206/2009 Dz. U. o muzeach, galeriach i ochronie obiektow dziedzictwa kulturowego oraz

o zmianie ustawy nr 372/1990 Dz. U. o wykroczeniach, z pézniejszymi zmianami oraz § 13 ust. 2 rozporzqdzenia
Ministerstwa Kultury Republiki Stowackiej nr MK-2544/2015-110/11648

~ Clénok L/ Artykut 1.
ZMLUVNE STRANY/ UMAWIAJACE SIE STRONY

1. Poziciavatel’/
Wypozyczajgcy: VYCHODOSLOVENSKE MUZEUM V KOSICIACH
Kultarne zariadenie KoSického samospravneho kraja/
MUZEUM WSCHODNIOSLOWACKIE W KOSZYCACH/
Instytucja kultury wojewodztwa koszyckiego

Sidlo/ Siedziba: Néamestie Maratonu mieru 2, 040 01 KoSice
§tatutérny zastupca/

Przedstawiciel statutowy: PhDr. Robert Pollak, riaditel’/dyrektor
Bankové spojenie/

Rachunek bankowy: Statna pokladnica/ Kasa paristwowa

Cislo wctu/

Numer rachunku: IBAN: SK6081800000007000187428
SWIFT: SPSRSKBA

ICO/

Numer identyfikacyjny organizacji: 31297803

DIC/

Podatkowy numer identyfikacyjny: 2021448539
Pravna forma/
Forma prawna: Prispevkové organizacia/ organizacja pozarzgdowa
Zriad’ovatel’’ Zalozyciel: KoSicky samospravny kraj/ organizacja samorzgdowa regionu koszyckiego
Zriad’ovacia listina/
Akt o utworzeniu przedsigbiorstwa: 2022/2009-RU18/8105 zo dna 25.03.2009, Dodatok €. 1 zo dna 16.05.2016
a Dodatok ¢. 2 zo dia 11.07.2016/ akt z dnia 25 marca 2009, zalgcznik nr 1 z dnia 16
maja 2016 a zalgcznik nr 2 z dnia 11 lipca 2016
Zamestnanec opravneny konat’ vo veci vypozi¢ky/
Pracownik upowazniony do dziatania w sprawie wypoZyczenia:
PhDr. Klaudia Buganova, kurator/ kurator
kontakt: e-mail, tel., klaudia.buganova@yvsmuzeum.sk, 00421 55 622 3695

(d’alej len poziciavatel/ dalej zwany wypozyczajgcym)

2. Vypoziciavatel’/
Pozyczajgcy: REGIONALNE MUZEUM V RZESZOWIE

Kultirne zariadenie Podkarpackiego samospravneho kraja/
MUZEUM OKREGOWE W RZESZOWIE
Instytucja kultury wojewddztwa podkarpackiego

Sidlo/ Siedziba: Ul. 3Maja 19, 35-030 Rzeszéw

étatutérny zastupcea/

Przedstawiciel statutowy: Bogdan Kaczmar, riaditel/ dyrektor
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Bankové spojenie/

Rachunek bankowy: BZ WBK Rzeszow

Cislo uétu/

Numer rachunku: 31 1500 1100 1216 5000 8762 0000

ICO/

Numer identyfikacyjny organizacji: REGON 000276854. |
DIC/ |
Podatkowy numer identyfikacyjny: NIP: 8§13-11-07-843 |
Pravna forma/ Institucia miestnej samospravy |
Forma prawna: Instytucja samorzqdowa

Zriad’ovatel’/ Zalozyciel: Podkarpacie samospravny kraj/ Wojewddzctwo Podkarpackie

Zriad’ovacia listina/ Zapis do registra kultirnych institticii dita 30. 6. 1999 ¢. 6/99.

Akt 0 utworzeniu przedsigbiorstwa: Wpis do rejestru instytucji kultury 30.06.1999 pod nr 6/99.

Zamestnanec opravneny konat’ vo veci vypozicky/

Pracownik upowazniony do dzialania w sprawie wypozyczenia: Michat Rut, koordinator/koordynator
kontakt: e-mail: mrut@muzeum.rzeszow.pl, tel. +48 17 8535278

(d'alej len vypoziCiavatel/dalej zwany poZyczajgcym)

Clanok IL/ Artykut II.
PREDMET ZMLUVY/ PRZEDMIOT UMOWY

1. Predmetom zmluvy st niZ$ie uvedené predmety zo zbierok Vychodoslovenského muzea (dalej len VSM),
vlastnikom ktorych je KoSicky samospravny kraj (d’alej len KSK).

1. Przedmiotem umowy sq nizej wymienione eksponaty ze zbioréw Muzeum Wschodniostowackiego (dalej zwane VSM),
ktorych wlascicielem jest Koszycki region samorzgdowy (dalej KSK).

Zoznam vypozi¢anych zbierkovych predmetov tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy.
Spis pozyczanych eksponatow muzealnych tnajduje sie w Zatgczniku nr 1.
Fotodokumentacia vypoZi¢anych zbierkovych predmetov tvori Prilohu &. 2 tejto zmluvy.
Dokumentacja fotograficzna eksponatow muzealnych znajduje sie w Zatgczniku nr 2.

2. Pozi¢iavatel’ sa zavdzuje zapozicat’ vypoziCiavatel'ovi bezodplatne na do¢asné uzivanie zbierkové predmety podla
Prilohy €. 1.

2. Wypozyczajqcy jest zobowigzany do nieodplatnegowy pozyczenia eksponatow muzealnych wyszczegdlnionych w
Zalgczniku nr 1 na tymczasowe uzywanie.

3. Zbierkové predmety st v stave, ktory je uvedeny v Prilohe €. 1 jednotlivo pre kazdy zbierkovy predmet.
3. Stan zachowania eksponatow muzealnych zostat okreslony indywidualnie w Zatgczniku nr 1.

4, Predmet zmluvy je spdsobily na trvalé vystavovanie pri dodrZani ustanoveni ¢l. V. bod 1. a 2.
4. Przedmioty umowy nadajq si¢ dla celéw wystawienniczych pod warunkiem przestrzegania przepisow art. V. punkt 1.1 2.

Clanok 1L/ Artykul II1.
UCEL VYPOZICKY/ CEL WYPOZYCZENIA

1. Zbierkové predmety sa vypoZitiavaju bezodplatne za u¢elom instalovanie vystavy Historické fajky v priestoroch
hlavnej budovy vypozi¢iavatel'a.

1. Eksponaty muzealne sq wypozyczane nieodptatnie w celu zaprezentowania na wystawie pt................ w pomieszczeniach
budynku glownego.

2. Zmena Ucelu je nepripustnd.
2. Zmiana celu jest niedopuszczalna.

Clanok IV./ Artykut IV.
DOBA VYPOZICKY/ OKRES WYPOZYCZENIA

1. Zmluvné strany sa dohodli na trvani vypozicky v ¢ase od 07.08.2019 do 25.10.2019.
1. Umawiajgce sie strony okreslily termin wypozyczania od 7 sierpnia 2019 do 25 paZdziernika 2019.



2. VypoZiiavatel je povinny vratit’ predmet zmluvy najneskor v posledny deti vypozicky pokial’ sa zmluvné strany
nedohodli inak.

2. Pozyczajqcy zwrdci przedmiot wypozyczenia w ostatnim dniu wypozyczenia, chyba ze umawiajqce sig strony postanowiq
inaczej.

Clanok V./ Artykul V.
PODMIENKY VYPOZICKY/ WARUNKI WYPOZYCZENIA

1. Vypoziciavatel’ sa zavdzuje uzivat’ predmet zmluvy v sulade s €l. III. az V. tejto zmluvy.
1. Pozyczajqcy jest zobowigzany do uzywania przedmiotu wypozyczenia zgodnie z art. I1L- V. umowy.

2. Vypoiziciavatel’ je povinny:

a/ vykonat’ a zabezpe(it’ vestranné bezpe¢nostné opatrenia pri doasnom uzivani a manipuldcii tak, aby nedoSlo
k poskodeniu, zni¢eniu, zdmene, strate alebo odcudzeniu predmetu zmluvy,

b/ zabezpedit’ optimalne klimatické a svetelné podmienky v priestore do¢asného uzivania predmetu zmluvy, pri¢om pre
vystavenie diel zabezpe¢i klimatické podmienky na tirovni - 50% - 55% vlhkost’ a 18-20°C teplotu pocas celej
doby vystavovania, eSte pred samotnou instalaciou a najneskor do privozu predmetu zmluvy.

¢/ vratit’ predmet zmluvy bez konzervatorskych a restauratorskych zasahov, pokial’ nebolo dohodnuté inak,

d/ bezodkladne oznamit’ pozi¢iavatel'ovi kazdi zmenu, ohrozenie, poskodenie alebo stratu predmetu zmluvy,

e/ v pripade, ak uz do$lo ku $kode, je povinny zabezpecit’ objasnenie pri¢in poskodenia, povodcu a predbeznti vysku
vzniknutej Skody a bezodkladne pisomne informovat’ pozi¢iavatela,

f/ v pripade, ak uz do$lo k odcudzeniu, poZi¢iavatel' zabezpedi riadne vysetrenie udalosti nahlasenim podnetu na organy
¢inné v trestnom konani.

2. Pozyczajgcy ma obowigzek:
a/ podjecia takich srodkéw zabezpieczajgcych, aby nie doszlo do uszkodzenia, zniszczenia, podmiany, utraty i kradziezy
przedmiotu wypozyczenia w czasie uzywania i manipulacyi.
b/ zapewnié optymalne warunki klimatyczne i $wietlne w pomieszczeniach muzealnych tj. wilgotno¢ od 50- 55%,
temperature 18-20°C od momentu montazu a w czasie trwania wystawy.
¢/ zwrdcenia przedmiotu umowy bez dokonanych dziatan konserwatorskich, chyba ze strony postanowiq inaczej.
d/ bezzwlocznego poinformowania wypozyczajgcego o jakichkolwiek zmianach, uszkodzeniu, utracie lub powstalych
zagrozeniach dla przedmiotu wypozyczenia.
e/ objasnienia przyczyny w przypadku poszkodzenia, wskazanie sprawcy i okreslenie wysokosci szkody oraz pisemnego
informowania wypozyczajgcego.
F'w przypadku kradziezy zgloszenie czynu organom Scigania zapewniajgc tym dochodzenie w tej sprawie.

3. VypoiZitiavatel’ zodpoveda poziciavatel’ovi za vSetky vzniknuté $kody (kradez, stratu, zni¢enie a za iné poSkodenie zbier-
kovych predmetov), ktoré vznikli na predmete zmluvy pocas doby vypozi€ky, bez ohl'adu na zavinenie, t. j. vratane pripadov
vis maior. Ak ddjde k poskodeniu alebo znehodnoteniu predmetu zmluvy je vypozi¢iavatel’ povinny uhradit’ $kodu v rozsahu
uréenom poZi¢iavatelom v Prilohe €. 1 tejto zmluvy. V pripade straty, zni¢enia alebo odcudzenia vypozi¢anych zbierkovych
predmetov je vypozi¢iavatel’ povinny uhradit’ vzniknut(i $kodu v plnej vyske hodnoty predmetu zmluvy uvedenej
v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy. Poskodeny predmet ostdva majetkom zriad’ovatel’a pozi¢iavatela.

3. Pozyczajqcy odpowiada wobec wypozyczajgcego za wszystkie szkody (kradziez, utrate, zniszczenie oraz inne

poszkodzenia przedmiotu), ktore powstaly na przedmiocie w trakcie trwania okresu wypozyczenia, bez wzgledu na
wing, tj. wliczajge w to sytuacje vis maior (spowodowane przez sile wyzszq). Jezeli dojdzie do uszkodzenia lub
obnizenia wartosci przedmiotu pozyczajgcy jest zobowigzany do pokrycia szkody w zakresie okreSlonym przez
wypozyczajgcego, zgodnie z Zalgcznikiem nr 1 umowy. W razie utraty, zniszczenia lub kradziezy przedmiotu
wypozyczenia, w mysl Zalgcznika nr 1 niniejszej umowy, pozyczajgcy ma obowigzek pokrycia powstatej szkody w
peinej wysokosci wartosci przedmiotu wypozyczenia. Uszkodzony przedmiot pozostaje wlasnosciq zatozyciela
wypozyczajgcego.

4. Vypoiitiavatel’ sa zavizuje poistit’ predmet zmluvy pocas celej doby trvania vypoZzicky a pocas trvania vystavy
a to podl’a hodnoty, ktorej vySku ur¢i pozitiavatel’ jednotlivo pre kazdy vypoZi¢any zbierkovy predmet.

4. Pozyczajgcy zoobowiqzuje si¢ do ubezpieczenia przedmiotu umowy w trakcie trwania okresu wypozyczenia lj. podczas
trwania wystawy, przy czym wypozyczajqcy okresli wartos¢ poszczegolnych obiektow.

5. Pozi¢iavatel’ sa zaviizuje poistit’ prepravu do miesta vypozicky a spit’ do VSM.
5. Wypozyczajgcy zoobowigzuje si¢ do ubezpieczenia przedmiotu umowy w obie strony, w czasie transportu do miejsca
pozyczenia.



6. Vypoizitiavatel’ sa zavizuje zabezpelit’ propagaciu vystavy - pozvanka, plagat po odstiihlaseni poZitiavatel’om.
Poziciavatel’ sa zavizuje zabezpecit’ grafické rieSenie a dodanie vystavnych banerov.
Poziciavatel’ zabezpedi dodanie odbornych textov a popisiek k vystave v slovenskom jazyku.
VypotZiciavatel’ zabezpedi preklady a vytlacenie textov — na baneroch a popisiek zo slovenského jazyka do pol’Stiny.
Vypoziciavatel’ zabezpe¢i instalaciu a usporiadanie vernisaZe vystavy. ;
Poziciavatel’ zabezpeci si¢innost’ pri inStaldcii vystavy s vypoZiciavatel’om.
Vypoziciavatel’ zabezpeci ubytovanie pocas instaldcie — 3 noci a deinStaldcie — 1 noc vystavy pre 2 osoby
v pozic¢iavatel’om uréenom termine.

6. Pozyczajgcy zoobowiqzuje si¢ do propagacji wystawy- zaproszenia, plakaty,

(a wszystko za zgodq wypozyczajgcego).

Wypozyczajgcy zoobowigzuje sie do wytworzenia projektow graficznych banerow.

Wypozyczajgcy zoobowigzuje si¢ do dostarczenia tekstow specjalistycznych i napisow pod eksponaty w jezyku
stowackim.

Pozyczajgcy zapewni tlumaczenie tekstow i napisow na jezyk polski oraz ich druk.

Pozyczajgcy zapewni montaz wystawy oraz przygotowanie wernisazu.

Wypozyczajgcy powinien wspolpracowac z pozyczajgcym przy montazu wystawy.
Pozyczajgcy zapewni noclegi na 3 noce dla dwdch osob w czasie montazu orvaz na 1 noc w czasie demontazu wystawy,
w terminie okreslonym przez wypozyczajgcego.

7. Pozi¢iavatel zabezpeci na vlastné naklady balenie zbierkovych predmetov ako aj prepravu predmetu zmluvy na miesto
vypozic¢ky a naspdt’ po ukonceni vypozicky.

7. Wypozyczajgcy zapewni odpowiednie zapakowanie eksponatow, transport tam i z powrotem
do miejsca pozyczenia i ponosi z tym zwigzane koszty.

8. Vypoziciavatel ma stihlas poZi¢iavatel'a k reprodukovaniu predmetu zmluvy za uc¢elom vystavy a spdsobom, ktorym buda
reSpektované prava pozi€iavatela (uvadzat' oficidlny ndzov pozi€iavatel'a a eviden¢. €. zbierkového predmetu), sticasne sa
zavdzuje vydané publikécie v pocte ... ks bezodplatne dodat’ do kniznice pozi¢iavatel'a (toto podl'a dohody).
Vypoziciavatel je povinny zabezpecit', aby sa Ziadne reprodukcie predmetu zmluvy nevyhotovovali tret'ou osobou na
komercny tcel.

8. Za zgodg wypozyczajgcego pozyczajgcy ma prawo do reprodukowania przedmiotu umowy, w sposob, ktory zapewni
respektowanie praw wypozyczajgcego (podac oficjalng nazwe wypozyczajgcego i numer ewidencyiny eksponatu).
Pozyczajgcy ma obowigzek zapewnic¢, aby przedmiot umowy nie byl reprodukowany w celach komercyjnych.

9. Vypoziciavatel’ vrati predmet zmluvy poziciavatel’ovi v termine a vopred dohodnutym spoésobom. V pripade, Ze
vypoZitiavatel’ prejavi zaujem o d’alie trvanie vypozi¢ky, poZiada pisomne o predizenie dohodnutej doby vypozitky
najneskor 30 pracovnych dni pred terminom vratenia.

9. Pozyczajqcy zwroci przedmiot wypozyczenia we wlasciwym terminie i w sposob uprzednio uzgodniony. W razie
zainteresowania kontynuacjg wypozyczenia, zwrdci si¢ 7 pisemng prosbq o przediuzenie wypozyczenia w terminie
najpozniej 30 dni roboczych przed uplynigciem terminu zwrotu.

10. Vypozi¢iavatel’ nesmie nechat’ predmet vypozi¢ky inému subjektu bez suhlasu poziciavatela.
10. Pozyczajqgcy nie moze pozostawié¢ przedmiotu wypozyczenia innemu podmiotowi bez zgody wypozyczajgcego.

11. Poziciavatel si vyhradzuje pravo pozadovat’ vratenie predmetu zmluvy pred skon¢enim doby vypoZi¢ky, ak vypoZi¢iavatel
uziva predmet zmluvy v rozpore s prislusnymi ustanoveniami tejto zmluvy a to do 14 dni od dorucenia ozndmenia o vrateni
predmetu zmluvy.

11. Wypozyczajqcy zastrzega sobie prawo domagania si¢ zwrotu przedmiotu wypozyczenia przed zakonczeniem okresu
wypozyczenia, ze zwrotem do 14 dni roboczych od dorgczenia oznajmienia, jezeli przedmiot wypozyczenia byl
UZywany w Sprzecznosci z niniejszq umowgq.

12. Poziciavatel si vyhradzuje pravo kontroly spdsobu uzivania a stavu vypozicanych zbierkovych predmetov.
12. Wypozyczajgcy zastrzega sobie prawo kontroli sposobu uzywania i stanu zachowania przedmiotu wypozyczenia.

13. Predmet zmluvy bude vypozi¢iavatel'ovi odovzdany na zéklade protokolu o odovzdani a prevzati zbierkovych predmetov
do docasného uzivania a vrateni pozi¢iavatel'ovi na zéklade protokolu o vrateni a prevzati zbierkovych predmetov
z doCasného uzivania, ktoré tvoria neoddelitel'nt sticast’ tejto zmluvy (Priloha €. 3a, b).

13. Przedmiot umowy z celem tymczasowego uzywania bedzie przekazany pozyczajgcemu na podstawie protokotu zdawczo-
odbiorczego, jak réwniez zwrdcony na podstawie protokotu zdawczo- odbiorczego ktdre sq nieodigczng czeScig niniejszej
umowy (Zatgcznik nr 3a, b).
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, ] Clanok VL/ Artykut VI. ]
ZAVERECNE USTANOVENIA/ POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Z. z.
(Obcianskeho zékonnika) v zneni neskorSich predpisov, zékona ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vysSich izemnych celkov
a zakona ¢. 206/2009 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov a Vynosu MK SR ¢. MK-2544/2015-110/11648 v platnom zneni
a d’al$imi ustanoveniami prislu$nych pravnych predpisov SR.

1. W sprawach nieuregulowanych niniejszq umowq majq zastosowanie w odpowiednim zakresie przepisy Ustawy nr 40/1964
Dz. U. (Kodeksu cywilnego) z pozniejszymi zmianami, Ustawy nr 446/2001 Dz.U. o administracji majqtku wyzszych
Jjednostek terytorialnych, jak rowniez Ustawy nr 206/2009 Dz. U. z pézniejszymi zmianami oraz 2 rozporzgdzenia
Ministerstwa Kultury Republiki Stowackiej nr MK-2544/2015-110/11648 z pézniejszymi zmianami i przepisy
odpowiedniego ustawodastwa RS.

2. Pripadné zmeny alebo doplnky tejto zmluvy mozno dohodnut’ obojstranne prijatymi pisomnymi dodatkami, ktoré
tvoria stcast’ tejto zmluvy.

2. Ewentualne zmiany lub uzupetnienia do niniejszej Umowy mogq zosta¢ uzgodnione w formie zaakceptowanych przez obie
strony pisemnych aneksow, ktore bedg stanowity czesé sktadowq niniejszej umowy.

3. Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak bezvyhradného stihlasu ju vlastnoru¢ne
podpisali.

3. Niniejszej umowa zostala przez umawiajqce sig strony przeczytana, jej tres¢ jest zrozumiata i na znak bezwarunkowej zgody
wlasnorecznie si¢ podpisujg.

e

Zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, z ktorych po dve vyhotovenia obdrzi kazd4 zo zmluvnych strén.
4. Umowa zostala wytworzona w czterech jednobrzmiqcych egzemplarzach, kazdy w dwoch wersjach jezykowych:
stowackiej i polskiej, po dwa z kazdej wersji dla umawiajgcych sig stron.

5. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze vyvoz zbierkového predmetu mimo izemia SR pocas platnosti zmluvy je mozny
iba po predchadzajicom suhlase predsedu KSK, o tento siihlas je povinny poZiadat’ poziciavatel’ - VSM. Bez udelenia
stthlasu nie je moZné vyvoz zbierkového predmetu mimo tizemia SR uskuto¢nit’ a zmluvu realizovat’.

5. Umawiajqce si¢ strony przyjmujg do wiadomosci, ze wywoz eksponatéw poza Republike Slowackq w czasie trwania
umowy jest mozliwy po wyrazeniu zgody przez KSK, o ktorg ma obowigzek poprosic¢ wypoZyczajgcy tj. VSM. Bez
zgody wyzej wymienionego organu niemozliwy jest wywoz eksponatow poza granice RS oraz zrealizowanie niniejszej
UmMowy.

6. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze podl’a ustanovenia § 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informécidm v zneni neskorSich predpisov ide v pripade tejto zmluvy o povinne zverejiiovani zmluvu.

Této zmluva nadobtida G¢innost’ v zmysle ustanovenia § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov ditom nasledujticim po dni jej zverejnenia.

6. Umawiajqce sie strony przyjmujg do wiadomosci, Ze na podstawie § 5a ust. 1 ustawy nr 211/2000 Dz.U. o swobodnym
dostepie do informacji, 7 poZniejszymi zmianami, w tym przypadku chodzi o umowe 7 obowigzkiem publikowania.
Niniejsza umowa wejdzie w Zycie w rozumieniu § 47a oraz ustawy nr 40/1964 Dz.U. Kodeksu cywilnego, z pozniejszymi
zmianami , w dniu nastgpnym po opublikowaniu umowy.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzatvorili na zéklade ich slobodnej vole, nebola uzatvorend v tiesni a za nevyhodnych
podmienok.

7. Umawiajqce sig strony oznajmujq, ze umowa zostla zawarta z wiasnej i nieprzymuszonej woli, nie byla zawarta pod naciskiem
i nie na nieprzyjaznych warunkach.

W Rzeszowie, dnia A5idd V Kosiciach, dia ..... - 8.-04- 209
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